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KOTIFIKAZZJONUIET TAL-GVERN
[Nru, 140]

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
|-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136),
hija pubblikata skond u ghallfinijiet ta’
l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordinanza.

It-2 ta’ Marzu, 1965,

(Land 1053/64).
DIKJARAZZJONI
‘TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi I-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu
136) wu illi l-akkwist taghha ghandu
jkun b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art
L-art 1i gejja fir-Rabat, Ghawdex:—

Bicca art tal-kejl ta’ 5 kejliet, li tmiss
mit-Tramuntana ma’ proprjeta tas-Sur
C.F. Parris, mill-Punent ma’ Triq -Im-
garr, min-Nofs in-Nhar ma’ proprjeta
tas-Sinjura Theresa Attard u ofirajn u
mil-Lvant mal-bgija ta’ l-art 1i minnha
taghmel parti; hija proprjeta tas-Sur
Wigi Attard.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D, 11/65 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-Art,
29, Triq Nofs in-Nhar, II-Belt Valletta.

II-15 ta’ Frar, 1965.

(If.) MAURICE DORMAN.
Gvernatur-Generall.

GOVERKMENT NOTICES
[No. 140]

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisition
(Public Purposes} Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the
purposes of section 8 (1) thereof.

2nd March, 1965,

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Victoria,
Gozo:—

A plot of land of the area of 5 kejliet,
bounded on the North by property of
Mr C.F. Parris, on the West by Mgarr
Road, on the South by property of
Mrs Theresa Attard and others and on
the East by the remaining portion of
the land of which it forms part; it is
the property of Mr Wigi Attard.

The above land is shown on a plan
marked L.D. 11/65 which may be seen
on demand at the Land Office, 29,
South Street, Valletta.

15th February, 1965.

(Sgd.) MAURICE DORMAN,
Governor-Generat,
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IL-MEWT TAL-PRESIDENT TA’ DEATH OF PRESIDENT OF
L-AWSTRIJA AUSTRIA

Messagg tal-Gvernatur-Generali
IL-MESSAGG li gej ta’ kondoljanzi
mill-E¢cellenza Tieghu Sir Maurice
Dorman, Gvernatur-Generali ta’ Malta,
lill-E¢cellenza Tieghu Dr Joseph Klaus,
Kancellier tar-Repubblika Awstrijaka,
huwa ippubblikat ghall-informazzjoni
ta’ kulhadd: :
“Lady Dorman u jiena nibagh-
tu lill-E¢cellenza Tieghu wu ULl
Gvern u lll-poplu ta’ Il-Awstrija
simpatija l-aktar sinciera fil-mewt
tal-President tar-Repubblika Aws-
trijaka, Dr Adolf Schdrf,
MAURICE DORMAN,
Guernatur-Generali, Malta.”

L-1 ta’ Marzu, 1965.

[Nru. 142]
Messagg tal-Prim Ministru
IL-MESSAGG i gej ta’ kondoljanzi
mill-Onorevoli Dott, G. Borg Olivier,
Prim Ministru ta’ Malta, lill-E¢¢ellenza
Tieghu Dr Joseph Klaus, Kancellier
Bundesministerium, huwa ippubblikat
ghall-informazzjoni ta’ kulhadd:—
“L-Eccellenza Tieghu Dr. Josef Klaus,
Kancellier Bundesministerium,
Vienna 1
Ghan-nom tal-Gvern u l-Poplu
ta’ Malta kif ukoll ghannom tie-
ghi, nixtieqek taccetta, Eccellenza,
u li twassal lill-Gvern u I-Poplu ta’
l-Awstrifja  kondoljanzi  sincieri
fl-okkazjoni tal-mewt tal-President
ta’ l-Awstrija, Dr Adolf Schdrf.
L-oghla stima.

G. BORG OLIVIER,
Prim Ministru.”

- It-2 ta’ Marzu, 1965,

[Nru. 143]
Is-Segretarju Finanzjarju Jerga’ Jidhol
Ghad-Doveri Tieghu

IS-SUR Alfred. Salomone, O.B.E., Se-
gretarju Finanzjarju, rega’ dahal ghad-
doveri tieghu fit-22 ta’ Frar, 1965, u
l-arrangamenti li hemm riferenza gha-
lihom fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru.
123 tad-19 ta’ Frar, 1965, huma b’din
ikkancellati.

It-2 ta’ Marzu, 1965.
(Sec/ 506/ 62)

Governor-General’s Message

THE following message of condol-
ence from His Excellency Sir Maurice
Dorman, Governor-General of Malta,
to His Excellency Dr ,Joseph Klaus
Chancellor of the Austrian Repubilc, is
published for general information:

“Lady Dorman and I send to
Your Excellency and to the Go-
vernment and people of Austria
most Sincere sympathy on the
death of the President of the Aus-
trian Republic, Dr Adolf Schdrf.

MAURICE DORMAN,
Governor-General, Malta.”

1st March, 1965.

[No. 142]
Prime Minister’s Message

THE following message of condo-
lence from the Honourable Dr G. Borg
Olivier,” Prime Minister of Malta, to
His Excellency Dr Joseph Klaus, Chan-
cellor Bundesministerium is published
for general information:—

“His Excellency Dr. Josef Klaus,
Chancellor Bundesministerium,
Vienna 1
On behdlf of the Government
and People of Malta and on my
own behalf, 1 would like you to
accept, Excellency, and to convey
to the Government and People of
Austria sincere condolences on
the demise of the President of
Austria, Dr Adolf Schdrf. Highest
consideration.
G. BORG OLIVIER,
Prime Minister.”

2nd March, 1965.

[No. 143]

Resumption of duties by the Financial
Secretary

MR Alfred Salomone, O.B.E., Finan-
cial Secretary, resumed duties on the
22nd February, 1965, and the arrange-
ments referred to in Government
Notice No. 123 dated 19th February,
1965, are hereby cancelled.

2nd March, 1965.
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AVVIz
Impieg ta’ Emergency Teachers

Ngharrfu ghall-informazzjoni tal-pub-
bliku illi I-Onor. Ministru ta’ l-Edukaz-
zjoni ghogbu jestendi l-perijodu ta’ va-
lidita ta’ l-Intervisti, li saru f'Marzu/
April, 1964, ghall-impieg ta’ Emergency
Teachers fit-Tagsima ta’ l-Iskejjel Pri-
marji tad-Dipartiment ta’ l-Edukazzjoni
rlnit-BO ta’ April, 1965, sal-15 ta’ Lulju,

965.

2. Mill-15 ta’ Settembru, 1965, va-
kanzj fil-post ta’ Emergency Teacher
jimtlew biss minn kandidati approvati
f'Intervisti godda li jsiru f'Mejju, 1965.

3. Mhux aktar tard mill-24 ta’ April,
1965, id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni fl-
Uffic¢ju ta’ FEdukazzjoni, 141, Trig San
Kristofru, Il-Belt Valletta, jilga’ appli-
kazzjonijiet ghal impieg bhala Emergen-
cy Teachers biex jimtlew vakanzi dis-
ponibbli fil-15 ta’ Settembru, 1965, jew
wara. Applikazzjonijiet li jaslu fl-Uf-
fic¢ju ta” I-Edukazzjoni wara d-data ta’
l-eghluq ma jigux ikkunsidrati.

4. Applikazzjonijiet maghmulin biss
fuq il-Formola ta’ I-rApplikazzjoni uffic-
¢jali (i tista’ tigi akkwistata mill-Uffi¢-
¢ju ta’ 1'Edukazzjoni) jigu ikkunsidrati.
L-ebda applikazzjoni ma tigi ikkonsi-
drata jekk maghha ma jintbaghtux (a)
Certifikat/Certifiakati Provizorji ta’ I-
ezami/ezamijiet li jkunu ghamluy, u juru
I-Index Number, Sessjoni/Sessjonijiet
ta’ 1-Ezami/Ezamijiet u l-marka jew
grad akkwistata f'kull suggett, (b) certi-
fikat tat-twelid, (¢) Certifikat validu tal-
pulizija ta’ kondotta tajba. Jekk ic-Cer-
tifikat provvizorju ma jkunx disponib-
bli, il-kandidati jkunu mehtiega biex
jaghtu minflok id-dettalji kollha mitlu-
ba fil-Formola ta’ l-Applikazzjoni in

konnessjoni ma’ l-ezamijiet 1i jkunu
ttiehdu.
5. L-applikanti ghandu jkollhom

pass f'mill-inqas: —

(a) Lingwa Ingliza (Oxford jew
London G.C.E. jew Ezami tal-Matri-
kola lokali Ingliz -Ewwel Parti A) u

NOTICE
Employment of Emergency Teachers

It is notified for public information
that the Hon. Minister of Education
has been pleased to extend the validity
period of the Interviews, held in
March/April, 1964, for the employ-
ment of Emergency Teachers in the
Primary Schools Section of the Educa-
tion Department from the 30th April,
1965, to the 15th July, 1965.

2. As from 15th September, 1965,
vacancies in the post of Emergency
Teacher will be filled solely by candi-
dates approved at fresh Interviews
which will be held in May, 1965.

3. Applications for employment as
Emergency Teachers to fill vacancies
available on or after the 15th Septem-
ber, 1965, will be received by the Di-
rector of Education at the Education
Office, 141, St. Christopher Street, Val-
letta, by not later than 24th April,
1965. Applications received at the Edu-
cation Office after the closing date will
not be considered.

4. Only applications made on the
official Application Form (obtainable
from the Education Office) will be con-
sidered. No application will be con-
sidered unless it is accompanied by (a)
Provisional Certificate/s of the exami-
nation/s taken, showing Index Num-
ber, Session/s of the Examination/s
and mark of grade obtained in each
subject; (b) a certificate of birth, (c) a
valid police certificate of good conduct.
If the Provisional Certificate is not
available, candidates will be required
to give instead all the details asked for
in the Application Form concerning
the examinations taken.

5. Applicants must be in possession
of a pass mark in at least:—

(a) English Language (Oxford or
London G.C.E. or local Matricula-
tion Examination English Part 1)
and ‘
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(b) Religjon (Certifikat ghal dawk
li jhallu skejjel Lokali fir-Religjon
Part T jew Part I, jew Ezami tal-
Matrikola lokali fir-Religjon) u

(¢) Erba’ suggetti differenti ohra
flivell “A” jew “O” tal-G.C.E. jew fl-
EzZzami tal-Matrikola lokali f’sessjoni
wahda jew aktar ta’ l-ezami.

Izda xi wiehed mic-Certifikati 1i
gejjin jigi accettat wukoll minflok
dawn ta’ hawn fuq:

(iy Ic-certifikat shihi tal-Matri-
kola ta’ Universita Ingliza maghru-
fa fmill-ingas hames (5) suggetti
inkluza 1-Lingwa Ingliza, flimkien
ma’ pass fir-Religjon bhalma hemm
f(b) hawn fug;

(ii) Ic-certifikat shih tal-Local
Oxford jew Cambridge School
b'mill-inqas hames (5) suggetti £li-
vell ta’ “Credit”, inkluza l-Lingwa
Ingliza, flimkien ma’ pass fir-Relig-
jon bhalma hemm f'(b) hawn fuq;

(i) Is-“City and Guild of Lon-
don Institute, Teacher’s Certifica-
te Part I u Part I, inkluza 1-Lingwa
Ingliza, flimkien ma’ pass fir-Relig-
jon kif hemm f'(b) hawn fuq.

U wkoll izda illi fl-ebda ¢irkostanza
ma tinghata konsiderazzjoni ghal xi
pass fir-Religjon fl-ezamijiet tal-G.C.E.
jew ghal certifikati ta’ Profi¢jenza fl-
Ingliz jew fl-Aritmetika.

6. Flintervista, il-kandidati jistghu
jkunu mehtiega 1i jghaddu minn test
fil-Malti jekk id-Direttur ta’ 1-Edukaz-
zjoni ma jkunx sodisfatt illi jkollhom
ilkwalifiki necessarji f'dan is-suggett.

7. ll-mod ta’ kif jitgiesu l-marki
jew gradi differenti huwa spjegat fuq
il-Formola ta’ I-Applikazzjoni uffi¢jali.
Madankollu, tingibed l-attenzjoni ghal
dan 1i gej:

(@ Il-marki akkwistati faktar
minn tmien (8) suggetti fezamijiet
differenti jew f’sessjonijiet differenti

(b) Religious Knowledge (Loca’
School Leaving Certificate in Reli-
gious Knowledge Part I or Part IL
or local Matriculation Examination
in Religion) and

(cy Four other different subjects
at G.C.E. “A” or “O” level or at the
local Matriculation Examination at
one or more sessions of examina-
tion
Provided that any one of the follow-

ing Certificates will also be accepted
in lieu of the above:

(i) - The full Matriculation Cer-
tificate of recognised British Uni-
versity with at least five (5) sub-
jects including English Language,
together with a pass in Religious
Knowledge as at (b) above;

(iiy The full Local Oxford or
Cambridge Schoo] Certificate with
at least five (5) subjects at “Cre-
dit” level, including English
Language, together with a pass in
Religious Knowledge as at (b}
above;

(iii) The City and Guild of
London Institute, Teacher’s Certi-
ficate Part I and Part 11, including
English Language, together with
a pass in Religious Knowledge as
at (b) above.

And also provided that in no circum-
stances will consideration be given to &
pass in Religious Knowledge at General
Certificate of Education examinations
or to Certificate of Proficiency in Eng-
lish or Arithmetic.

6. At the interview candidates may
be required to undergo successfully a
test in Maltese if the Director of Edu-
cation is not satisfied that they possess
the necessary qualifications in this sub-
ject.

7. The assessment of different
marks or grades awarded at different
examinations is axplained on the official
Application Form. Attention is, how-
ever, drawn to the following:—

(@) In no case will marks obtain-
ed in more than eight (8) different
subjects at different examinations or
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ta’ l-istess ezami fl-ebda kaz ma jigu
klkunsidrati ghall-iskop 1i jigi stmat
is-“certificate mark” globali moghti-
ja lill-kandidat. Fkazijiet fejn l-ap-
plikanti juru ¢ertifikati 1i jkunu ghad-
dew Paktar minn tmien suggetti (in-
kluzi l-Lingwa Ingliza u r-Religjon),
il-marki biss akkwistati fil-Lingwa
Ingliza u fir-Religjon, flimkien ma’ 1-
oghla marka akkwistati xi sitt sug-
getti differenti ofira jinghaddu ghas-
“certificate mark” globali;

(b) Passes akkwistati fl-istess
suggett f'ezamijiet differenti jew f’ses-
sjonijiet differenti ta’ l-istess ezami
jigu ikkunsidrati bhala pass f'suggett
wiehed biss, il-marka oghla jew l-ogh-
la akkwistata {'ezamijiet jew sessjo-
nijiet differenti moghtija lill-kandi-
dat;

(&) Pass-marks akkwistati f'livelli
differenti (“Ordinary” jew “Ad-
vanced”) fl-istess suggett ta’ l-ezami-
jiet tal-G.C.E. jinghaddu t-tnejn biex
tigi stmata s-“certificate mark”
globali, izda Ilkandidat jitqies Ui
ghadda f'suggett wiehed biss bhal
dawn ghall-finijiet tal-paragrafu 5 u
tal-paragrafu 7 (a) hawn fug;

(d) Ma jigux meqgjuza passes f'Cer-
ti soggetti f'kaz fejn il-kandidat
ikun ghadda wkoll f'karti identi¢i jew
simili.

Per ezempju:—

Passes kemm fix-“Xjenza Generali”
kif ukoll £I1-“Fizika” jitqiesu bhala
pass f'wiehed biss minn dawn is-sugget-
ti; “Fizika ma’ Kimika” ma jghoddux
bhala suggett jekk il-kandidat ikun
ghadda wkoll kemim fil-Fizika kif ukoll
fil-Kimika;

“Latin ma’ Grieg” bl-istess mod ma
jehoddux bhala suggett jekk il-kandi-
dat ikun ghadda wkoll kemm fil-Latin
kif ukoll fil-Grieg; 1-“Istorja” tigi meq-
juza bhala suggett wiehed bla ma jit-
gies in-numru ta’ karti differenti (Bri-
tannika, Ewropeja, Kostituzzjonali,
ec¢c.) li I-kandidat jista’ jkun ha.

at different sessions of the same ex-
amination will be considered for the
purpose of assessing the global “cer-
tificate mark” credited to the candi-
date. In cases where applicants pre-
sent evidence of having passed in
more than eight subjects (including
English Language and Religious
Krnowledge), only the marks obtained
in English Language and in Religious
Knowledge, together with the highest
marks obtained in any other six dif-
ferent subjects will be counted to-
wards the global “certificate mark”;

{b) Passes obtained in the same
subject at different examinations or
at different sessions of the same ex-
amination will be considered as a
pass in only one such subject, the
higher or highest mark obtained at
the different examinations or sessions
being credited to the candidate;

{c) Pass-marks obtained at dif-
frent levels (“Ordinary” or “Ad-
vanced”) in the same subject at Ge-
neral Certificate of Education exami-
nations will both be counted towards
the assessment of the global “certi-
ficate mark” but the candidate will
be considered as having passed in
only one such subject for the pur-
pose of paragraph 5 and of paragraph
7 (a) above;

(d) No credit will be given to
passes in certain subjects in cases
where the candidate has also passed
in identical or similar papers.

For example:—

Passes in both “General Science” and
“Physics” will be considered as a pass
in only one of these subjects; “Physics-
with-Chemistry” will not count as a
subject if the candidate has also passed
in both Physics and Chemistry;

“Latin-with-Greek” will likewise not
count as a subject if the candidate has
pasced as well in both Latin and Greek;
“History” will be counted as only one
subject irrespective of the number of
different papsrs (British, European,
Constitutionai etc.) that the candidate
may have taken.
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L-“Inginerija” u “Disinn Tekniku”
jitgiesu bhala suggett wiehed biss jekk
jigu ipprezentati passes fiz-zewg karti.

F’kazi bhal dawn, il-marka l-aktar
gholja jew l-oghla akkwistati f'kull
grupp ta’ suggetti bhal dawn jigu ak-
kredidati lill-kandidat.

8. Ebda kandidat jew kandidata ma
jkunu eligibbli ghall-impieg jekk ma:
(@ jkunux ta’ sbatax-il sena jew
fughom fid-data 1i fiha jaghalqu l-ap-
plikazzjonijiet;
(b) jkunux ta’
tajjeb;
(¢) jkunux cittadini ta’ Malta.

9. L-applikanti jridu jikkwalifikaw
fiintervista seletiva mahsuba biex tigi
ippruvata d-dehra, il-personalita, l-isvel-
tezza u kwalitajiet olira taghhom meh-
tiega f’teacher, kif ukoll l-inklinazzjo-
ni taghhom ghall-kariga. Ir-rizultat
ta’ din l-intervista jkun validu mill-
15 ta’ Settembru, 1965, sal-15 ta’ Lul-
ju, 1966. Fil-kaz ta’ kandidati li jak-
kwistaw l-istess numru totali ta’ marki,
jittiehed f'konsiderazzjoni s-servizz ta’
gabel mal-Gvern biex jigi stabbilit I-
“ordni tal-mertu”, u, jekk dan ma jkunx
fattur decisiv, l-anzjanita tigi mbaghad
ibbazata fuq l-etd tal-kandidati.

10. Dawk il-kandidati 1i jigu magh-
zulin jigu impjegati bhala Emergency
Teachers fuq bazi temporanja, skond I-
“ordni tal-mertu” akkwistat, jekk u
meta jinqalghu l-postijiet battala. Dawn
jistghu jitnehhew mill-impieg taghhom
skond id-diskrezzjoni ta’ 1-Onor. Minis-
tru ta’ l-Edukazzjoni kull meta s-ser-
vizzi taghhom ma jkunux mehtiega ak-
tar.

11. Qabel ma jigi impjegat kandi-
dat ikun irid jaghme] ezami tat-tabib u
jrid jinstab minghajr ebda difett fiziku
jew tal-mohh jew mard li jistghu jfix-
klu fil-qadi sewwa tad-doveri ta’ teach-
er.

karattru morali

12. Dan l-impieg gieghed fuq bazi
whole-time u huwa suggett ghar-regoli
u rregolamenti li jiggvernaw minn
zmien ghal Zmien, is-Servizz Civili ta’
Malta b’'mod generali u d-Dipartiment
ta’ 1-Edukazzjoni b’'mod partikolari. L-

“Engineering” and “Technical Draw-
ing” will be counted as one subject only
if passes in both papers are presented.

In such cases, the higher or highest
mark obtained in any such group of
subjects will be credited to the candi-
date.

8. No candidate will be eligible for
employment unless he/she:

(a) is seventeen years of age or
over on the closing date for applica-
tions;

(b) is of good moral character;

(¢) 1is a Citizen of Malta.

9. Applicants must qualify at a
selective inmterview designed to test
their appearance, personality, alertness,
and other qualities required of \a teach-
er, as well as their aptitude for the post.
The result of this interview will be valid
from 15th September, 1965, to 15th
Tuly, 1966. In the case of candidates
who obtain the same overall mark, pre-
vious service with Government will be
taken into account to establish the
“order of merit” obtained, if and when
form an establishing factor, seniority
will then be based on the candidates’
age.

10. Successful candidates will be
employed as Emergency Teachers on a
temporary basis, according to the
“order of merit” obtained, if and when
vacancies are available. They may be
discharged at the discretion of the
Hon. Minister of Education whenever
their services are no longer required.

11. Before being employed a candi-
date will have to undergo a medical test
and be found free from any mental or
physical defect or disease likely to inter-
fere with the proper discharge or his/
her duties as a teacher,

12. This employment is on a whole-
time basis and is subject to the rules
and regulations governing, from time to
time, the Malta Civil Service in general
and the Education Department in parti-
cular. It also involves liability to post-
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impjegat jista’ jigi mqieghed ukoll jew
jigi trasferit f'kull Skola Primarja tal-
Gvern f'Malta u Ghawdex skond l-esi-
genzi tas-Servizz Pubbliku. Dan l-impieg
ma jaghti ebda dritt ghal impieg kon-
tinwu, ghal nomina regolari fuq l-Istab-
biliment Pensjonabbli jew ghad-dhul fil-
Kulleggi tat-Tahrig tat-Teachers. II-
kandidati li jigu impjegati bhala Emer-
gency Teachers ma jkollhom ebda claim
ghar-rifondiment ta’ l-ispejiez tat-tra-
gitt 1i jaghmlu huma b’konnessjoni
mal-gadi tad-doveri taghhom. Ikunu
marbuta wkoll 1i jattendu kull kors jew
laqgha professjonali 1i jista’ jigi pre-
skritt mill-Awtoritajiet ta’ I-Edukazzjo-
ni.

13. Il-kariga ta’ Emergency Teacher
ma hija fuq ebda stabbiliment u ghand-
ha rimunerazzjoni bir-rata fissa ta’ £345
fis-sena ghall-irgiel u £258, 15s. fis-sena
ghan-nisa, 1i tizdied biz-zieda ta’ per-
centagg I giet approvata dan l-ahhar.
L-Emergency Teachers Nisa jkunu jridu
jiddimettu mill-kariga taghhom meta
jizzewgu. :

14. Il-kandidati li huma marbutin
bi ftehim ta’ apprendistat jistghu ma
jithallewx jiehdu n-nomina jekk ma
jipprezentawx il-kunsens bil-miktub tal-
princ¢ipali taghhom u tad-Direttur ta’ I-
Edukazzjoni, Xoghol u Ghajnuna So¢-
jali.

1t-2 ta’ Marzu, 1964.

(OPM /E/459/58).
(Educ. 123/65).

J. P. VassaLLro,
Direttur ta’ lEdukossioni.

N

ORDINANZA
DWAR L-ORGANIZZAZZJONI
TAD-DIPARTIMENT MEDIKU U
TAS-SAHHA (Cap. 148)

Regolamenti ta’ 1-1959 dwar
I-Elezzjonijiet tal-Kunsill Mediku

Dati ta’ I-Elezzjonj u Lista ta’
Kandidati

Skond id-disposizzjonijiet tar-rego-
lament 6 tar-regolamenti ta’ 1-1959
dwar 1-Elezzjonijiet tal-Kunsill Mediku,
ngharrfu b’dan illi l-elezzjoni ta’ dental
surgeon ghall-Kunsill Mediku ghandha
tinzamm  fl-Ufficéji  tal-Kummissjoni
gwar I-Elezzjonijiet tal-Kunsill Medi-

u—

ing and transfer to any Government
Primary School in Malta and Gozo ac-
cording to the exigencies of the Public
Service. This employment will in no
way confer at any time any claim to
continued employment, to a regular ap-
pointment on the Pensionable Estab-
lishment or to admission to the Teach-
ers’ Training Colleges. Candidates em-
ployed as Emergency Teachers will have
no claim to the refund of any travelling
expenses incurred by them in connec-
tion with the performance of their
duties. They will be bound to attend
any professional course or meeting that
may be prescribed by the Education
Authorities.

13. The post of Emergency Teacher
is on no establishment and is remune-
rated at the fixed rate of £345 per an-
num for males and £258. 15s, per an-
num for females, which will be aug-
mented by the percentange increase
recently approved. Female Emergency
Teachers will be required to resign
their post on marriage,

14. Candidates who are bound by
an agreement of Apprenticeship .may
be precluded from employment unless
they produce the consent in writing of
their employers and of the Director of
Emigration, Labour and Social Service.

2nd March, 1965.

]. P. VassaLLO,

Lurector of Bducation

wn»

MEDICAL AND HEALTH
DEPARTMENT (CONSTITUTION)
ORDINANCE (Cap. 148)

Medical Council (Elections)
Regulations, 1959 :

Election Dates and List of Candidates

In pursuance of the provisions of re-
gulation 6 of the Medical Council
(Elections) Regulations, 1959, it is
hereby notified that the election of one
denta] surgeon to the Medical Council
shall be held in the Offices of the Me-
dical Council Elections Commission:—
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a) PMALTA, fl-Universita Irjali
ta’ Malta, II-Belt Valletta, nhar it-
Tnejn it-8 u nhar it-Tlieta, id-9 ta’
Marzu, 1965, mid-9.30 a.m. san-12.30
p.m., u mit-3 sal-4.30 p.m.,

by GHAWDEX, fl-Isptar Victo-
ria, ir-Rabat, nhar it-Tnejn it-8 u
nhar it-Tlieta d-9 ta’ Marzu, 1965,
mid-9 a.m. san-12.30 p.m.

Ngharrfu wkoll illi I-kandidati nomi-
nati ghall-elezzioni ghall-Kunsill Medi-
ku skond id-disposizzionijiet tal-para-
grafu (a) tas-sub-artikolu (4) ta’ l-arti-
kolu 19 ta’ 1-Ordinanza dwar 1-Organi-
zazzioni tad-Dipartiment Mediku u
tas-Sahha (Cap, 148) huma 1i gejjin:—

Boffa Charles [., B.Ch.D,,

Demajo A. P.. D.DS. LDSR.CS.

(Eng.), B.Ch.D.

I. Scerri

E. Schembrj Wismayer

L. M. Pace
Kummissioni ta’ l-Elezzjonijiet

tal-Kunsill Mediku.

It-2 ta’ Marzu, 1965.

UFFICCJU TAT-TEZOR

Jistafin tinboghtn oferti maghtugin sal-10 a.m.
to* LERBGHA, i3 Marzu, 1965, ghali—

Avviz Nru. 21. Provvista ta’ garar
tal-halib ta’ 8 galluni.
Avviz Nru. 41. Bini tal-Qrati,

Avviz Nru. 43. Provvista ta’ unifor-
miiiet tas-sajf ghad-Dipartiment tal-Pu-
lizija.

Avviz Nru. 44. Provvista ta’ niam.

Avviz Nru, 45. Provvista ta’ kotba
ghad-Dipartiment ta’ 1-Edukazzjoni.

Avviz Nru. 46. Provvista ta’ azzar
artab, e¢¢., sal-15 ta’ Marzu, 1966.

Avviz Nru. 47. Provvista ta’ tappieri.

Jistehu finbaghtw offerti maghluwein sal-10 am,
tat-TNEIN, it-8 ta° Marza, 1965, ghal:—
Avwviz Nru, 48. Trasport ta’ ilma

tax-xorb min Malta ghal Kemmuna.
Avviz Nru, 53. Provvista ta’ niam.
Avviz Nru. 55. Provvista ta’ biljet-

ti tal-karrozzi mis-16 ta’ Marzu, 1965

sal-15 ta” Marzu, 1966,

a) in MALTA, at The Royal Uni-
versity of Malta, Valletta, on Mon-
day 8th and Tuesday 9th March,
1965, from 9.30 a.m. to 12.30 p.m,,
and from 3 to 4.30 p.m,,

b) in GOZO, at Victoria Hospi-
tal, Victoria, on Monday 8th and
Tuesday 9th March, 1965, from
9 a.m. to 12.30 p.m.

It is also notified that the candidates
nominated for election to the Medical
Coungil in accordance with the provi-
sions of paragraph (a) of subsection (4)
of section 19 of the Medical and
Health Devartment {(Constitution) Or-
dinance (Cap. 148) are the following:—

Boffa Charles J., B.Ch.D.

Demajo A. P, D.D.S.,, LDS.R.CS.

(Eng.), B.Ch.D.
J. Scerri
E. Schembri Wismayer
L. M. Pace
Medical Council Elections
Commission.

2nd March, 1965

-
(B

THE TREASURY

Serled tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDMNESDAY, March 3, 1965, for:—

Advt. No. 21. Supply of 8-gallon
milk churns.

Advt. No, 41. Construction of the
Law Courts.
Advt. No. 43. Supply of summer

uniforms to the Police Department.
Advt. No. 44. Supply of timber.
Advt. No. 45. Supply of books to
the Education Department,
Advt. No. 46. Supply of mild steel,
etc., up to March 15, 1966.
Advt. No. 47. Supply of manhole
covers. ‘

Sealed tenders will be received up to 10 a.un. on
MONDAY, March 8, 1965, for:—
Advt. No. 48. Transportation of pot-
able water from Malta to Comino,
Advt. No. 53. Supply of timber.
Advt, No. 55. Supply of bus tickets
gg%% March 16, 1965 to March 15,
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Jistghu linbaghtu offerti maghlegin sal-10 am.
t? FERRGHA, 10 t2® Marza, 1965, ghali—
Avviz Nru, 28. Provvista ta’ karta.
Avviz Nru. 36. Provvista ta’ faxex,

Avviz Nru. 40. Bini ta’ mollijiet tal-
konkos f'Lazzarett u l-Imsida.

Avviz Nru. 50. Provvista ta’ kon-
¢entrati tal-protejini, eccC.

Avviz Nru, 56, Kiri tar-razzett
“Ghajn Nahrin”, (il-5 parti), limiti tal-
Qala, Ghawdex.

Avviz Nru. 57. Kiri tar-razzeft
“Ghajn Nahrin”, (it-8 parti), limiti tal-
Qala, Ghawdex.

Avviz Nru. 59.
gamh Awstraljan.

Importazzjoni ta’

Jistghu jinbaghtn offerti maghlugin sal-10 amn.
tat-TNEJN, il-15 ta* Marzu, 1965, ghal:—

* Avviz Nru. 75. Bini ta’ post ghall-

kwarantina ghall-bhejjem, il-Marsa.

Fistghu {inbaghin offerti maghlogin sal-1¢ am,
ta’ I-ERBGHA, is-17 ta’ Marzu, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 51. Provvista ta’ affari-

jiet ta’ l-ispizerija. '

Avyviz Nru. 61.
ghad-drenagg tal-asbestos
specials.

Avviz Nru. 67. Provvista ta’ unifor-
miiiet ghall-impjegati tal-Posta sal-15
ta” Marzu, 1966.

* Avviz Nru. 72. Importazzjoni

qamh Nru. 2 Northern Manitoba.

Provvista ta’ katusi
siment u

ta’

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJIN, it-22 ta’ Marzu, 1965, ghal:—

* Avviz Nru. 68. Provvista ta’ travi
tal-hadid sal-15 ta” Marzu, 1966.

* Avviz Nru. 69. Provvista ta’ zZrar
tat-torba (Ghawdex) sal-15 ta’ Marzy,
1966.

* Avviz Nru. 70. Provvista ta’ Zrar
tal-gawwi (Ghawdex) sal-15 ta’ Marzu,
1966.

* Avviz Nru. 73. Xoghlijiet ta’ l-elet-
triku fil-Kullegg ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija. (Jithallas dritt ta’ 10s 0d.
ghal kull sett komplit ta” disinji 1i jin-
xtraw mid-Dipartiment tax-Xoghlijiet
Pubbli¢i gabel ma jittiehdu d-dokumen-
ti ta’ l-offerta).

Sealed temders will be received up to 10 a.m. en
WEDNESDAY, March 10, 1985, for:—

Advt, No. 28. Supply of paper.

Advt. No. 36. Supply of dressings.

Advt. No. 40. Construction of con-
crete quay walls at Lazzaretto and
Msida Creeks,

Advt. No. 50. Supply of protein con-
centrates, etc.

Advt. No. 56. Lease of farm “Ghajn
Nahrin”, (5th portion), limits of Qala,
Gozo.

Advt. No. 57. Lease of farm “Ghajn
Nahirin”, (8th portion) limits of Qala,
Gozo.

Advt, No. 59.
ralian wheat.

Importation of Aust-

Sealed temders will be received up to 10 am. on
MONDAY, March 15, 1965, for:—

* Advt. No. 75. Construction of a
quarantine station for cattle at Marsa.

Sealed: tenders will be received up to 18 a.m. on
WEDNESDAY, March 17, 1965, for:—
Advt. No. 51. Supply of druggist

sundries.

Advt. No. 61. Supply of asbestos
cement sewage pipes and specials.

Advt. No. 67, Supply of uniforms
to Post Office personnel up to March
15, 1966.

* Advt. No. 72. Importation of No. 2
Northern Manitoba wheat.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. en
MONDAY, March 22, 1955, for:—

* Advt. No. 68. Supply of rolled steel
joists up to March 15, 1966.

* Advt, No. 69. Supply of torba spalls
(Gozo) up to March 15, 1966.

* Advt. No. 70. Supply of hard stone
spalls (Gozo) up to March 15, 1966.

* Avdt. No. 73. Installation of elec-
trical services at the College of Arts,
Science and Technology., (A fee of
10s 0d. will be charged for each com-
plete set of drawings obtainable from
the Public Works Department prior to
withdrawal of tender documents).
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Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am,
t2l-ERBGHA, 1-24 ta’ Marzu, 1965, ghal:—
Avviz Nru, 60. Provvista ta’ X-Ray

films.

Jistghiu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.an.
tal-ERBGHA, i1-31 ta’ Marzu, 1965, ghal:—

Avviz Nru. 54. Provvista ta’ toilet
paper.

Avviz Nru. 58. Provvista ta’ borom
ghall-gobon.

Avviz Nru, 62. Provvista ta’ tagh-
mir zghir ghall-kéina,

Avviz Nru, 63. Provvista ta’ affari-
jiet tal-fidda (restaurant).

Avviz Nru. 64. Provvista ta’ hrieqi.

Jistighu jinbagitu offerti maghlugin sal-10 am,
tal-ERBGHA, is-7 ta® April, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 65. Provvisa ta’ mater-

jal ghat-tvalji.

Jistghu jinbaghtu offerti maghluogin sal-10 am.
tal-ERBGHA, 114 ta’ April, 1965, ghal:—

* Avviz Nru. 71. Provvista ta’ meters

ta’ l-ilma,

* Avviz Nru. 74. Provvista ta’ pajpi-

jiet tal-hadid spun b'Tyton joints,

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.,
tal-ERBGHA, il-21 ta’ April, 1965, ghal:—

Avviz Nru. 66. Provvista ta’ makki-
narju biex jahsel, jimla u jaghlaq il-
fliexken bit-tappijiet. (Jithallas dritt ta’
1s.0d. ghal kull kopja tad-dokumenti
ta’ l-offerta).

(*) Avvizi i qeghdin jidhru l-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
jistghu jigu akkwistati mill-UfficGju tat-
Tezor, Il-Palazz, II-Belt Valletta, f'kull
furnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-
“hodu u nofs in-nhar.

12 ta’ Marzu, 1965.

R. SoLER,
Accountant-Generali
u Direttur tal-Kuntratti.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
WEDNESDAY, March 24, 1965, for:—

Advt. No. 60. Supply of X-Ray
films.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, March 31, 1965, for:—
Advt. No. 54. Supply of toilet

paper.

Advt. No. 58. Supply of cheese
vats.

Advt. No. 62. Supply of small kit-
chen equipment.

Advt. No. 63.
(restaurant).

Advt. No. 64. Supply of infant towel-
ling napkins.

Supply of silverware

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, April 7, 1965, for:—

Advt, No. 65, Supply of material for
table cloth.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, April 14, 1965, for:—

* Advt. No, 71. Supply of
meters.

* Advt. No. 74. Supply of spun iron
pipes with Tyton joints.

water

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
WEDNESDAY, April 21, 1965, for:—

Advt, No. 66. Supply of bottle wash-
ing, filling and capping line. (A fee of
Is. 0d. will be charged for each copy
of the tender documents).

(*) Advertisements appearing for the first time,

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, The Palace, Val
letta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

2nd March, 1965.

R. SOLER,
Accountant-General
and Director of Contracts.
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UFFICCJU TA’ L-ART

diighu jinbaghtu offerti maghlugin Pkull gw
nata o Jigu miftuha kull nhar 3 Hamk
=iy a,m., ghall-kiri tal-postijiet 4 jidhry
rawn taht,

Posti Nri. 6 u 9 sa 16, is-Suq ta’
Bormla.

Posti Nri 3, 6, 7, 8, 10, 11, 13, 15, u
16/17 u mbazen Nri. 1 u 2, Sug tal
EFamrun,

Imwejjed tal-hut Nri. 1 sa 5, Is-Sug
tal-Fut, il-Birgu.

Posti G u H, Xatt
[I-Belt Valletta.

Ortijiet taz-Zebbug (zewg irqajja)
f'’Polverista Gate, Bormla.

Ort taz-Zebbug fi Triq l-Imgarr,
Ghajnsielem, Ghawdex.

Ort taz-Zebbug “ta’ Brieghen” li-
raiti tax-Xewkija, Ghawdex,

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
ta’ nhar -FFAMIS, 1-4 t2° Marzu, 1965, ghal:—
Avviz Nru. #8. Kiri tal-hanut 11,

Blokk IV. Trig il-Gdida. Bormla.

Avviz Nru. 19. Kiri ta’ hanut 7,
Blokk XIII, Bormla.

Avviz Nru. 20. Kiri tal-posta D,
ix-Xatt tal-Barriera, Il-Belt Valletta.

il-Barriera,

JYistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FAMIS, il-11 ta* Marzu, 1965, ghal:—

Avviz Nru, 21. Kiri tal-Flat 2,
Blokk II, Housing Estate, Hal Qormi.

Avviz Nru. 22, Kiri tal-post bhala
vojt (hanut) 13, Xatt il-Barriera, II-
Belt Valletta.

Avviz Nru, 23. Kirj tal-hanut 4,
Blokk X, Triq il-Gdida, Bormla.

Avviz Nru. 24. Kiri ta’ post tan-
negozju 30/2, Xatt Lascaris, II-Belt Val-
letta,

Advt, No. 25.

Lease of stall 5, Ham-
Suq tal-Hamrun, :

Jistghiu jinbaghtu offerti maghlogin sal-10 am.
tal-HAMIS, it-18 ta® Marzu, 1965, ghal:(—

Avvizi Nri, 26/28. Kiri ta’ l-imha-
zen 45, 52 u 53, Triq il-Mithna, Bormla.

LAND OFFICE

seated tendets for the lease of the f{oilowing
{enementis will be reseived on any day and
opened every Thursday at 10 a.m.

Stalls Nos.
picua Market,

Stalls Nos. 6, 7, 8, 10, 11, 13, 15 and
16/17 and Stores Nos. 1 and 2, Hamrun
Market.

Fish tables Nos. 1 to 5, Fish market,
Vittoriosa.

Stalls G and H, Barriera Wharf
Valletta.

QOlive groves (two plots) at Polveris-
ta Gate, Cospicua.

live Grove at Mgarr Road, Ghajn-

sielem  Gozo.

Olive Grove “Ta’ Brieghen”, 1/o

Xewkiia, Gozo.
Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, 4th March, 1965, for:—

Advt. No. 18. Lease of shop 11,
Block IV, New Street, Cospicua.

Advt. No. 19. Lease of shop 7,
Block XIII, Cospicua.

Advt, No. 20. Lease - of
Barriera Wharf, Valletta.

6 and 9 to 16, Cos-

stall D,

Sealed tenders will be received up to 10 a.n. on
THURSDAY, 11lth March, 1965, for:—

Advt. No. 21. Lease of Flat 2,
Block II, Housing Estate, Qormi.

Advt, No. 22. Lease of bare premi-

ses (shop) 13, Barriera Wharf, Val-
letta.
Advt. No, 23. Lease of shop 4,

Block X, New Street, Cospicua.

Advt, No. 24. Lease of business
premises 30/2, Lascaris Wharf, Vallet-
ta.

Advt, No, 25. Lease of stall 5, Ham-
run Market.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, 18th March 1965, for:—
Advts, Nos. 26/28. Lease of stores

45, 52 and 53, Windmill Street, Cos-

picua,
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Avviz Nru, 29. Kiri tal-post bhala
vojt (hanut) 1, Blokk XII, Trig il-Gen-
dus, Bormla.

Avviz Nru. 30. Kirji tal-posti bhala
vojta 14/15, Is-Suq tal-Belt Valletta.

L-offert1 jridu jsiru biss fug il-tor
wola preskritta, li flimkien mal-kon
Jizzjonijiet 1i ghandhom x’jagsmu ©
dokumenti ofira, jistghu jigu akkwistat:
jekk wiehed japplika ghalihom f-UJfRé
¢ju ta’ 1-Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, II-
Belt Valletta, f'kull gurnata tax-xogho!
vein it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ Marzu, 1965,

E. Mizz:

Kummissarji ta' -4

«»

DIPARTIMENT TAXXOGHLIJIET
PUBBLICE

Sal-11 a.m. tat-12 ta’ Marzu, 1965,
f’dan 1-Uflicéju jintlaqghu offerti magh-
luqin ghal:—

Avviz Nru. 36. Provvista u tqgeghid
ta’ madum ta’ l-irham fil-Kullegg ta’ I-
Arti, Xjenza u Teknologija.

Avviz Nru. 37. Xoghlijiet ta’ I-Elet-
triku fil-fabbrika 1i taghmel oggetti tal-
glud fl-Imriehel.

Avviz Nru. 38. Manifattura u twah-
hil ta’ bankijiet u cupboards fil-Kullegg
ta’ I-Arti, Xjenza u Teknologija.

Sal-11 a.m, ta’ nhar il-Gimgha, jt-2
ta’ April, 1965, f’dan 1-Uffi¢¢ju jintla-
gghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz Sc. 24/65. Provvista ta’ Con-
crete Cutting machine ghad-Diparti-
ment tax-Xoghlijiet Pubbli¢i ta’ Malta.

I-formoli ta’ l-offerta u kull infor-
mazzjoni ohra jistghu jigu akkwistati
mill-Ufficéju  tax-Xoghlijiet Pubbliéi,
77, Triq Britannja, II-Belt Valletta, f'kull
gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
l-uffi¢éju.

It-2 ta’ Marzu, 1965.

S. MANGION,

Advt, No. Z9. Lease of bare premi-
ses (shop) 1, Block XII, Bull Street,
Cospicua,

Advt. No. 30. Lease of bare stalls
14715, Valletta Market.

Tenders should be made only o5 e
cveucribed form which, together with
se relevant conditions and other do
Jmments, are obtainable on application
;f the Land Office, 29, South Street,
vallettn, on any working dav betwees
230 a.m. and noon.

2nd March, 1965.

LopAized

Commissioner of Land

“n

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

Sealed tenders will be received at
this Office up to 1l am. on 12th
March, 1965, for;—

Advt, No. 36. Provision and laying
of marmettone tiles at the College of
Arts, Science and Technology.

Advt. No. 37. Electrical works at
the Leathergoods factory at Mriekiel.

Advt. No. 38. Manufacture and fix-
ing of benches and Cupboards at the
College of Arts, Science and Techno-
logy.

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 a.m. on Friday, 2nd
April, 1965, for:—

Advt. Sc. 24/65. Supply of 2 Con-
crete Cutting Machine for the Fublic
Works Department, Malta.

Forms of tender and any further in-
formation mav be obtained from the
Office of Public Works, 77, Britannia
Street, Valletta, on any working day
during office hours.

2nd March, 1965.
S. MangGion,

Eivector »f Public v ovgs
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DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
TA’ LILMA

Sal-11 a:m. ta’ nhar il-Gimgha, it-2
ta’ April, 1965, jigu milqughin offerti
maghlugin ghal:—

Avviz 14/65. Provvista ta’ Chlorine
Likwidu.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull infor-
mazzjoni ofira jistghu jigu akkwistati
jekk wiehed japplika fit-Tagsima tal-
Provvistj ta’ dan id-dipartiment fkull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u
nefs in-nhar.

It-2 ta’ Marzu, 1965,

C. SCHRANZ,
Manager.

[

BOARD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

Offerti

Sal-11 a.m, ta’ nhay it-Tleta, id-9 ta’
Marzu, 1965, jintlagghu offerti maghlu-
gin ghal:—

Avviz 10/65. Xiri u tnehhija ta’ Ma-
gazzinaggi ma ghadhomx tajbin.

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’
Marzu, 1965, jintlagghu offerti maghlu-
gin ghali—

Avviz 5/65. Provvista ta’ Fanali
ghat-Tidwil ta’ Toroq ghal Grupp “A2”
ta’ Toroq.

Avviz 6/65. Provvista ta’ Medium
Voltage Cable.
Avviz 7/65. Provvista ta’ High

Voltage u Pilot Control Underground
Cables.

Avviz 11/65. Provvista ta’ Sapun
Karboliku,

Avviz 12/65. Twahhil u qlugh ta’
Arbli.

* Avviz 14/65. Bini ta’
f’Bahar i¢c-Caghagq.

Substation

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’
Marzu, 1965, jintlagghu offerti maghlu-
gin ghal:—

Avviz 8/65. Provvista ta’ Distribu-
tion transformers.

WATER WORKS DEPARTMENT

Sealed tenders will be received up
to 11 am. on Friday 2nd April, 1965,
for:—

Advt. 14/65. Supply of Liquid Chlo-
rine.

Forms of tenders and any other in-
formation may be obtained on applica-
tion to the Supplies Section of this de-
partment on any working day between
the hours of 8.30 a.m. and noon.

2nd March, 1965,

C. SCHRANZ,
Manager

(0 )

MALTA ELECTRICITY BOARD

Tenders

Sealed tenders will be received wup

to 11 a.m. on Tuesday, 9th March,
1965, for:—
Advt. 10/65: Purchase and removal

of Obsolete Stores.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 16th March, 1965,
for:—

Advt. 5/65. Supply of Street Light-
ing Lanterns for Group “A2” Roads.

Advt. 6/65. Supply of Medium Volt-
age Cable.
Advt. 7/65. Supply of High Voltage

and Pilot Control Underground Cables,

Advt, 11/65:
Soap. :

Advt. 12/65:
ing of Poles.

* Advt. 14/65. Construction of a Sub-
stat’on at Bahar i¢-Caghaq.

Supply of Carbolic

Erection and Uproot-

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 23rd March, 1965,
fori—

Advt. 8/65.
Transformers.

Supply of Distribution
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Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’
Marzu, 1965, jintlaqghu offerti maghlu.
gin ghal:—

Avviz 13/65. Provvista ta’
Voltage Cables.

High

Sal-10 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-8 ta’
April, 1965, jintlagghu offerti maghlu-
gin ghal:—

Kuntratt 1027 /PWS/69. Provvista,
konsenja u stallazzjoni ta’ taghmir ta’
Cables u Earthing,

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistghu jit-
tiehdu fil-25 ta’ Frar, 1965, jew wara
I-hlas ta’ £5 ghal sett komplet.

* Avviz Ii qieghed jidher l-ewwel darba.

Ii-formoli ta’ l-offerti u kull informaz-
zjoni ohra jistghu jigu akkwistati mill-
Ufficéju tal-Board ta’ l-Elettriku ta’
Malta, Triq Nazzjonali, Blata 1-Bajda,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ Marzu, 1965.

W. M. COTSWORTH,
General Manager.

AVViZ

B'riferenza ghall-Avviz dwar l-ezami
ghad-dhul ta’ Assistant Land Survey
Officer jew aktar minn wiehed fid-Di-
partiment tax-Xoghlijiet Pubbli¢i 1i §ie
ippubblikat f'Pagna 3383 tal-Gazzetta
tal-Gvern ta’ Malta Nru. 11,719 tat-18
ta’ Di¢embru, 1964, il-marki 1i jidhru
fl-ewwel vers tal-kolonni tal-marki taht
is-Sillabu ghandhom jitnehhew.

It-2 ta’ Marzu, 1965.

(188

NOTICE

Court Notice No. 98 appearing on page 699
in the Malta Government Gazette of the 27th
February, 1965, should read No. 98A.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 30th March, 1965,
for:—

Advt. 13/65:
tage Cables.

Supply of High Vol-

Sealed tenders will be received up to
19 a.m, on Thursday, 8th April, 1965,
for:—

Contract 1027/PWS/69. Supply, de-
livery and erection of Cables and Earth-
ing Equipment.

Tender documents will be available
on or after 25th February, 1965, against
payment of £5 for a complete set.

#* Adveriisement appearing for the first time.

Forms of tenders and any further in-
formation may be obtained from the
Office of the Malta Electricity Board,
National Road, Blata 1-Bajda, on any
working day between the hours of
8.30 a.m. and noon.

2nd March, 1965.

W. M. COTSWORTH,
General Manager.

NOTICE

With reference to the Notice in con-
nection with an examination for the
recruitment of one or more Assistant
Land Survey Officer in the Public
Works Depariment which was pub-
lished on Page 3383, Malta Government
Gazette No. 11,719 of the 18th De-
cember, 1964, the marks appearing in
the first line of the marks columns
under Syllabus should be deleted.

2nd March, 1965.

N

AVVIEZ

L-Avviz tal-Qorti Nru. 98 li deher f’pagna 699
fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta tas-27 ta’ Frar,
1965, ghandu jkun Nru. 98A. !



It-2 ta’ Marzu, 19651

741

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES
[102)

B'DIGRIET moghti mill-Qorti Civili, Prim’
Awla, tal-Maesta Taghha r-Regina fit-18 ta’ Frar,
1965, fuq rikors ta’ Josephine Mifsud et, gie
iffissat il-jum tat-Tlieta, 23 ta’ Marzu, 1965, mid-
9 a.n. sa nofsinhar ghall-bejgh b'licitazzjoni (li
kien gie ordnat b'sentenza tat-13 ta’ Frar, 1964,
fil-kawza fl-ismijiet “Josephine Mifsud et vs
Edward DeGaetano et”) li ghandu jsir fil-kuri-
tur ta’ dawn il-Qrati tal-fondi hawn tabt im-
semmija li jappartjenu lil Josephine mart Francis
Mifsud u Edgar Farrugia, lil Edward, Vincent,
Joseph u Mary mart it-Tabib Edward Nicolas
ahwa DeGaetano:

1. Fond numru 106, Prince of Wales Road,
Sliema, parzjalment sovrapport ghal beni ohra,
ghandu bir komuni ma’ fond iehor, liberu u
frank minn kwalunkwe piz u servitl ohra, stmat
Ii jiswa £2,650.

2. Hanut numru 107, Prince of Wales Road,
Sliema, sottopost ghal beni ohra, liberu u frank
minn kwalupkwe piz u servith ohra, stmat li
jiswa £800.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, illum, 18 ta’ Frar, 1965.

V. Bore Grrcn,
Assistent Registratur.

Translation.

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
Court, First Hall, on the 18th February, 1965,
on the application of Josephine Mifsud et, Tues-
day, 23rd March, 1965, from 9 am. to twelve
noon, has been fixed for the sale by licitation
(ordered by a judgment given on the 13th Feb-
ruary, 1964, in re “Josephine Mifsud et vs Ed-
ward DeGaetano et”), to be held in the corridor
of the buildings of these Courts, of the follow-
ing tenements belonging to Josephine the wife
of Francis Mifsud and Edgar Farrugia, to Ed-
ward, Vincent, Joseph and Mary the wife of
Dr Edward Nicolas, brothers and sister DeGae-
tano:

1. Tenement number 106, Prince of Wales
Road, Sliema, partially overlying other property,
having a well in common with another tenement,
free from and unencumbered by any other bur-
then or easement, valued £2,650.

2. Shop number 107, Prince of Wales Road,
Sliema, underlying other property, free from and
anencumbered by any other burthen or ease-
ment, valued £800.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
18th day of February, 1965.

V. Bor¢ Grecn,
Assistant Registrar.

[103 ]

B’DIGRIET moghti mill-Prim’Awla tal-Qorti
Civili tal-Maestd Taghha r-Regina fit-23 ta’ Frar,
1965, fuq rikors ta’ Giuseppe Camilleri, §ie if-
fissat il-jum tat-Tnejn, 29 ta’ Marzu, 1965, .nid-9
am. sa nofsinhar ghall-bejgk fl-irkant (i kien
gie ordnat bdigriet tat-22 ta’ Jannar, 1965) tal-
garage hawn taht imsemmi li jappartjeni lil Gio-
vanni Maria Galdes:

Garage jismu “Duminku” minghajr numru uzat
bhala forn, fl-isqaq nru. 2, St. George’s Street,
Qormi, jikkonfina mill-Punent mal-isqag fuq im-
semmi, mil-Lvant ma’ beni ta’ Rosario Formosa
u mit-Tramuntana ma’ beni tad-debitur Giovan-
ni Maria Galdes, sottopost ghal beni ohra li
maghhom ghandu komunjoni ta’ drenagg, suggett
ghas-servitll ta’ twieqi u ghar-rata tieghu ta’ sub-
Cens ta’ £2.5.0. fis-sena ghal dejjem, stmat Ii
jiswa £1,200.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie
deskritt mill-A.1.C. Gaston Bianchi, BE. & A.,
L.P., fir-relazzjoni tieghu mahlufa fis-16 ta’ Frar,
1965.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, illum, 23 ta’ Frar, 1965.

V. BorGg GRECH,
Assistent Registratur.

Translation

BY DECREE given by Her Majesty’s Civil
Court, First Hall, on the 23rd February, 1965,
on the application of Giuseppe Camilleri, Mon-
day, 29th March, 1965, from 9 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the sale by auction
(ordered by decree given on the 22nd January,
1965), of the following garage belonging to
Giovanni Maria Galdes:

Garage, named “Duminku”, unnumbered, used
as a bakery, in Alley No. 2, St. George’s Street,
Qormi, adjoining on the West the said Alley,
on the FEast the property of Rosario Formosa
and on the North the property of the debtor
Giovanni Maria Galdes, underlying other pro-
perty with which it has a common drainage,
overlooked by windows of other property and
subject to the payment of £2.5.0. a year in
perpetuity for its share of a higher ground rent,
valued £1,200.

N.B. The said tenement will be sold as des-
cribed in the report sworn by Gaston Bianchi,
B. E. & A, A. & CE, L.P., on the 16th Feb-
ruary, 1965.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
23rd February, 1965.

V. BorG GRECH,
Assistant Registrar.

Report on the working of the Department of Education for the year 1963—

Price 1/6.

Stampat fid-Dipartiment ta’ l-Informazzjoni.

Printed at the Department of Information
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